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Han som sitter dir bojd 6ver bordet, vad drommer han om sd
ensam hir inne, si ensam i tystnaden? Frigar han sig vart lyckan
tog vigen, vart lyckan gick hin? Soker han fotspdr i oknen? Liter
han dnnu dess sand rinna bort mellan fingrarna, béjd dver lyckans
gita, béjd dver hoppet om lyckans guldkorn?

Om vad kan han drémma si djupt i natten, si djupt i tystnaden?
Ropar dnnu hans dngest dir inne, djupast i tystnaden dit inget
6ra kan na? Onskar han smirtan tillbaka? Hans hand som vilar
s tung pd en uppslagen sida pekar blott stum pa ett likgiltigt
bindeord, men blicken ir fist lingre bort... Ar det Ordet han ser?

Om vad kan han drémma si sent i natten, sd sent pd jorden?
Saknar han redan sitt 6de, saknar han redan sig sjilv? Pa golvet
dr papper utstrott. En krukvixt dignar av utmattning. Dir ute
bojer sig natten mork Gver fonstret som speglar lampan. Dir ute
dr minskorna ddda. Méanen skiner kallt. Det finns ingen mer som
vill svara pd ndgons gata.

Om vad kan han drémma, min vandrare, intligen hemkommen,
dntligen fri fran de andra? For vilka blickar gémmer han dnnu
sin hemlighet? Kanske klockan som stannat, kanske den blinda
lampan vet...

(1931.)
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Gunnar Ekelof

SOLNEDGANGEN

Jag stir pd en hojd och ser indt landet. Under mig drémmer
triden med kronorna tunga av skymning. Glidntorna ligger dde.
Ingen levande syns: det finns inga vigar hit. Men nir som helst
kunde flyende skogsvisen skymta forbi i skuggan dir nere, for-
svinna igen... Ett klingande hundskall nar mig ur fjirran, en av-
ligsen hornstét. .. Det ér solen som sjunker.

Kvillen omkring mig #r full av higringar. Himlen brinner. Hir
ville jag stanna linge, se bort mot de blinande skogarna dir jag
har vandrat i morker, utan att finna viigen, utan att veta ens vem
jag var.

Jag vinder mig om mot havet, ser hur solen Gverger mig at skym-
ningen. Liksom ett ensamt guldkorn dolt i en purpuriken, nistan
omirklig, glittrar redan Stjirnan mellan de smala, gyllene molnen.
Jag tycker mig héra en indlés musik som sakta dor bort och allt
blir mig bittert. Mitt mal Ar mig fjirran som alltid.

Sakta stiger jag utfor berget, utan att réra mig. Daggen faller
redan i glintorna, glittrar i spindelviven. Nir jag gir in under
triden far jag spindelviv 6ver pannan, munnen och Ggonen. Det ir
som att somna. Triden &r ocksd fértrollade. Sidllsamma frukter
hinger gomda bland léven, Ggon som ser mig forstulet, ron som
hér mig komma, ..

Vad gor det mig nu att varje sten har en mening, att angesten
ligger fardig till spring under varje snar? Allt det gamla skall
snart vara borta, glidjen férbruten, fortrollningen bruten, angesten
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utan mening. Nu ir jag firdig att glomma allt och férnyas. Snart
gkall en annan glidje bli min — och en annan angest: havets,
frihetens och de triidlésa viddernas.

Dir, utanfor skogsbrynet ror det sig dunkelt i drémmen, havet,
oroligt som nir man lyser en sovande i ansiktet... Det &r stjir-
norna som tinds en och en.

Natten har redan kommit nir jag gir ut ur skogen. En vilsen
vindflikt letar i de sista triden efter nigon som gomt sig eller
nigon som forsvunnit. Niir jag gir lings stranden hittar jag kolnade
vedstycken, kringstrodd aska. Brinningen brusar otydligt, stenarna
glinser fuktigt och kallt i vdgsvallet efter en lingesen utkimpad
storm. Horisonten hdgrar #nnu svagt...

Jag gir vidare runt udden. Liingst in i viken méter mig ett eld-
sken. Det kommer nirmare och nidrmare. Nu ser jag att elden
brinner inne i en grotta. Runtomkring den skymtar mérka gestalter.
Ar det herdar eller vandrare?

Jag smyger mig fram. En av dem sysslar med nigonting, ror sig
langsamt och linge. Skuggan av hans hiinder fladdrar fram och
tillbaka &ver stenvidggarna, De ovriga sitter tysta och stela med
lipparna slutna hart om ndgonting, som om de bar en hemlighet
pa tungan.

Annu ror han sig av och an, skuggorna fladdrar, elden speglar
sig i de stela blickarna. Det &ir som besviirjelser.

Ett 6gonblick pinas jag av min misstro. Vad dr det de gommer i
munnen? Men jag vet att det dr den sista kiselstenen, jag ser ju

_stavarna lutade mot klippan, jag visste ju att jag skulle finna dem
hiir. Det hiir &r en annan strand: jag kan inte ha gatt i cirkel. All-
ting skall klarna hir.

:{(

Nigon berittar:

Jag minns, jag kom fran det fjirran landet, men det &r lingesen
nu: jag minns inte ens vem jag var. Jag maste ha varit en annan.

Har jag gatt 6ver s minga grinser och genom sd ménga skuggor
att jag sminingom blivit en annan? Eller har jag dromt det hela?
Men det vore varken en trist eller gitans 16sning: drémmar dr
ocksd levnadséden.
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Jag maiste ha varit en annan och énda dr jag inte medveten om
négon forvandling. Det viisentliga finns ju kvar: malet, min rorelses
riktning! Det dr som livet! Nir mirkte jag nigonsin att jag for-
andrades? Skulle jag ha kint igen mig sjilv for femton &r sen?

Nej, jag dr inte lingre riadd for forindringar. Forindringar &r
forenklingar. Jag skulle ha kiint igen mig sjilv och jag skulle inte
ha kint igen mig sjilv.

Det ir det innersta som vi en ging maste lyckas ge uttryck at.
Stormarna hjdlper oss bara framit men stiltjen begraver och for-
dréjer. Stiltjen, det dr doden, blacken om minniskans fot, tjiran
som dumbheten fastnar i. Doden ir ingenting annat &n det stora
dréjsmalet, det helvete som stenarna lever i — ty allting lever!

Jag dr ridd for dumheten och trogheten. Jag vill inte bli kvar-
sittare. Kunde vi slippa dessa meningslosa baklixor, kunde vi
slippa dessa dndlésa katekeser och ldra oss bara hundra ord ur
det overjordiska spriket, da skulle allt vad vi hade att sdga snart
vara sagt. Da slapp vi att kimpa {8r varje ord.

Pa ett eller annat sitt har jag sedan fatt veta att det var forsta
gingen jag kom till jorden. Det dr mojligt, varfor skulle jag annars
ha kint mig si frimmande hir? Det finns minniskor som omedel-
bart och utan att tinka finner sin plats i livet. De sdger: "Mitt liv
dr verkligt, ditt liv dr overkligt — jag gdr hit, varfér gir du dit?”
Det &dr sidana som varit hir linge utan att komma nigon vart,
sidana som fastnat i tjiran, sidana som biaddat it sig i trasket och
lagt sig bekvimt till ritta, Verkligheten, det skulle allisd vara att
disputera om smaksaker: min verklighet dr verkligare in din verk-
lighet, och omvint. Hur mycket jag #n litit bocker och minniskor
lura mig — ingen har innu lyckats fa mig att tro pa verkligheten.
Det finns ingen verklighet, pa sin héjd finns det vilja till verklighet.
Man maste ldra sig att rikna med hjirnans missvisning.

Nej, jag hatade deras likgiltighet, deras forsmidliga sitt att
ctikettera allt och tro sig vara firdiga med viirlden och sig sjilva. Jag
minns med vilket villbehag de brukade hénvisa till den grekiska matt-
fullheten — medelmattigheten blev det i deras mun. Men vem av dem
har forstatt vilken gudadrém som lig dold i orden "men inte for
mycket?” Man maste ha varit omattlig linge for att komma dirhiin.

Vi far inte sld oss till ro. Har vi lirt oss att uppleva dodsriket
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tillrdckligt djupt, har vi sett s& manga glimtar av himlen att vi kan
gora oss ens den blekaste forestillning? Har vi lingtat och anstriingt
oss over alla grinser @n? Nej, inte vi och innu mindre de andra.
Forst d& blir vi virdiga, forst dd blir vi héghorna nog. Forst da,
pa den sista stranden, skall vi kunna se in i solnedgingen med
jimlikhetens vemod. Forst di skall vi stillsamma, fria frin Sver-
drifter och sjukdom, inta vir plats i det nya riket.

Men forst genom elden! Djivulen mdste drivas ut med helvetet,
den méttldsa skonhetstorsten slickas och ruset forvandlas till
nykterhet i vdra adror, innerst inne i hjirtat, Lit oss brinna, lat
raseriet forkolna, 1at askan flyga med vinden. En figel skall fodas
ur elden och lyfta sig bort mot det andra landet dir solnedgingen
ar soluppgéng.

*

Jag tog alltid livet pa allvar och misstrodde jaget, den lilla dag-
liga viljan och livet for stunden. Jag forlorade inte kinslan for det
betydelsefulla som sker annorstides, jag trodde mig veta att jag
var en annan, att livets djupaste strommar alltid undvek det jag-
medvetna nuet, det nirsynt nira. Virt nu dr sillan mer &n en viss
sjilvisk tankspriddhet: det ir bara kirleken och nigon ging konsten
som ger oss mojlighet att samla hela livets, det férflutnas och det
kommandes tyngd i ett 6gonblick.

Men det ir undantagsfall. Vi &r begravda i oss sjilva och ofédda
i oss sjdlva. Det dr i det forflutna och i det kommande som vi
lever, i onskningen och minnet..,

Jag minns, jag kom frén det fjirran landet, men det ir lingesen
nu: jag vet inte ens vem jag var. Jag minns... Det dir som att se
ner i en pol med brunt vatten, fylld av grodlarver, réda ringlande
maskar, vidunderliga sma urdjur, mygglarver, trollslindelarver och
andra larver men mest grodlarver. Vad skall det bli av oss alla!

Langt senare, en natt i en av de stora stiderna, vicktes jag ur
min dvala av osynliga roster. Jag forsckte forsvara mig mot dem,
forsokte forgives dvertala dem att limna mig &t mitt dde. Till slut
befann jag mig i ett sdreget tillstind av upphetsning.

Det var som om jag hade hort ett fordom vilbekant sprak till
vilket jag forlorat nyckeln. Det var viinliga, hjilpsamma rister som
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till varje pris tycktes vilja varna mig, lira mig nigonting som inte
tilde uppskov. Men de hade s& svirt ait gora sig forstidda pa sitt
sprak, jag fick anstringa hela min uppmirksamhet for att fatta
enstaka ord och meningar: At vister uppat”, dirifrdn kom jag.
Och sedan tyckte jag mig se en oken av minniskoliknande stenar.
Det var "helvetet som nirmade sig jorden frdn sydost dir planet
buktar sig”. Detta plan skulle vara genomskinligt s& att man kunde
se dit ner: jag hade varit ddr och sett..,

Flera timmar talades det runtomkring mig, jag fick med andra
ord mitt minne grundligt uppfriskat.

Vilken sillsam stimning i rummet! De hoga fonsterkorsen vita
mot morkret, lampan som lyste fbrteget i matten, och dir, i den
kopparglinsande siingen, hon som alltid brukade sova si lugnt nir
jag vakade... Det gungade runtomkring mig. Jag tyckte mig se
over indlosa vattenytor. Sémnen lig fjérran som en dimbank Gver
havet. Stjirnorna var 6gon som sig mig. Och sjilv var jag ensam
vaken som radiomannen pd ndgon redlos jitteingare: som om
allting berodde pi mig. Hela tiden ectt vimmel av roster och allra
lingst bort en ensam rost som sokte nd mig, som kimpade for att
gora sig hord. Orden nidde mig forvringda, nistan obegripliga.
Det var som om jag mot min vilja hade tvingat mig sjidlv att hora
fel — som om den andre forbjod mig att hora.

Den dimmiga vintergryningens iinglar satte sig pa min fonster-
karm och betrakiade mig linge med sina regnklara Ggon innan
jag fick ro...

Jag vet! Jorden ir larvernas rike, ett blint och krilande myller av
larver som fioder larver men sillan en fjdril. Och snart dr viirlds-
vintern hidr! Flyg in i solnedgingen, flyg ni hostens sista fjirilar,
flyg med brinnande vingar. Tro pi er lingtan, tro att elden ér god!
Snart blir det dntligen farligt att inte viga!

*

Jag minns, jag kom frin det fjirran landet. Jag hade firdats
Idnge i natten, det birjade dagas.

D& mirkte jag att jag gick arm i arm med nigon — och allting
forindrades. Det var som om vi inte hade varit riktigt medvetna,
varken hon eller jag, som om vi #&nnu dromde.
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Vi gick arm i arm i en jittelik sal. Det var ett museum, men
viggarna hojde sig alldeles tomma. Dir fanns ingenting annat att
se dn en skugglik, otalig frimling, stindigt densamma. Salen var
fylld av en griréd skymning, sillsamt genomskinliz. Man kunde
se hur han strommade runt som ett blodomlopp, oundviklig och
alltid motsols. Och vi tvi, vi som gick medsols, métte honom stin-
digt pid nytt. D3 striickte han sitt hemska, uttryckslést hotfulla
ansikte mot oss, stindigt detsamma, alldeles niira...

Jag tryckte mig ndrmare till hennes sida i skrick. Jag ville inte
mista henne — och indd miste jag henne! Vid utgingen blev jag
ensam, jag vet inte hur... Jag blev ensam i purpuréknen dir ingen
minniska fanns mer #n jag. Purpuréknen var blodréd som solned-
gingen. Den sluttade sakta uppit, man halkade i den djupa sanden
— och dir, pa andra sidan kronet skedde virldens undergéng!

Jag minns... Jag blev ensam med mig sjilv, lika ensam som
barnet i folktringseln, gritande bittert i den sténdagsmyllrande
parken, barnet som ingen poliskonstapel kan trésta. Det var forsta
gingen jag kom till jorden. Sedan dess har jag sékt henne verallt.

Jag minns ett langt och bullrande morker, kanske en tunnel —
och plétsligt kom man ut ur den och sig genom fénstret steniga
sluttningar, martallar, branta klippor, ett ishav, svivande, snovita
toppar, allt lika fjdrran och allt lika nira. Ocksd en fodelse! Runt-
omkring mig reste sig svartklidda minniskor, pekade med behand-
skade hinder och ropade nigonting... Jag forestillde mig att det
var en flicka i rutig kldnning, gdende pa en skogsstig med en korg
i handen. Men jag kunde inte se henne och férstod inte varfér de
ropade 84 hégt.

Jag minns en sagolik insjéyta, glittrande blivitt genom ett gjut-
jarnsricke. P& bida sidor var balkongen avdelad med skirmar, pa
bida sidor hordes roster... Nigon tyckte om mig, jag vet inte
lingre vem, jag vinde ryggen till och sig bhort Gver sjon. Men man
fick inte luta sig ut Gver ricket: di kom svindeln och tog en. Bara
se dit ibland och litet férsiktigt.

Jag minns en orm som lyfte huvudet Sver ljungen och sig pa
mig, nyfiket, inte ondskefullt. Sedan lade den sig mer igen och
ringlade bort. Men man fick inte gi nirmare, det var farligt.
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Jag minns ett morker som f6ll 6ver jorden. Det var mittpa dagen
men figlarna slutade sjunga och hoppade férvinade frin gren till
gren, Det blev skumt under triden, sillsamma dofter steg ifrdn
ormbunkssniren. Och morkret sjonk sakta ner Gver jorden som
flockar av skymningsfirgad sné. Nigonting hiinde pa himlen, trolska
makter drev sitt spel, det var som att gi i drémmen. Men man fick
inte se dit upp, det var farligt.

Jag minns en figelunge som lig pd vigen. Den sov med drém-
marnas fina vita hinna &ver 6gat och lutade huvudet si mjukt mot
marken som mot en kudde. Jag tyckte synd om den dirfér att den
sov, inte for att den var déd. Jag ville begrava den, men nigon holl
mig tillbaka, viinde pad den med kippen. Da sig jag att den var
full av vita, livliga maskar. Men jag forstod inte de andras rysningar.

Jag minns en tid di jag dnnu var si nira jorden att jag inte
slog mig niir jag foll. Stenarna var vinliga mot mig. Triden be-
skyddade mig. Bara f6r myrorna var jag ridd. “Gé till myrstacken
och lir...” Sminingom fick jag lira mig att sli mig, att vara radd
i skogen, att ga forsiktigt i griset.

Jag minns en kvill i en kuststad med salta skymningsvindar. Vi
sprang efter vindhjul pi skumma gator, lingt ut pa landet. Frin
ingen som sluttade upp mot den nyfédda manen hérdes barnens
singer. En liten fiskarflicka blev min i leken. Jag kinde hennes
varma andedrikt mot &érat nir hon viskade...

Jag minns en insjo dir vi badade. Vattnet var brunt och sved i
dgonen. Simmade man ut ett stycke stétte man pi en stor sten under
ytan. Det var lika roligt och skrickinjagande som storsjéodjuret.
Bortom udden var flickornas vik. Jag sdg dit. Dér stod hon i vatten-
brynet, tvekande, viintande p& de andra. Hennes nakenhet &ver-
vildigade mig: hofterna, redan breda, den vackra jimna huden, de
bleka barnsliga lipparna, det unga, unga brostet. Hon stod alldeles
stilla, tvekande, viintande pa mod att gd i. Jag mindes henne linge.

Jag minns en liten park vid en ofantlig, brusande gata. En
kasperteater griilade i nirheten: Kasper slog kejsaren sjilv i huvu-
det med sin pdk — knack! — knack! — knack! Och alla skrattade.
Sma flickor med kjolar som nitt och jimnt dolde stjirten kom
ridande pa gria, lunkande isnor, spretande och sparkande med de
nakna, knubbiga benen. Man skulle ha velat ta dem i benen. Sma
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réda bilar surrade forbi dir ute med korkar i kylaren. Réda och
gula drycker blinkte immigt i glasen, pa borden under vérens trad.
Och virldens storsta frimirke var mitt.

Men dir, runt hérnet, smog hon sig med ett listigt leende, gum-
man som stal barn.'

Varfor skulle alltid skricken lura pa mig, varfor kom jag aldrig
hem? Den vilkinda dérren — jag visste ju var den fanns, men
nagon hindrade mig, det maste ha varit nidgon som holl mig fast...

Och varfér ledde mig alla vigar si fjdrran, si langt fran mig
sjilv? Och nir skall jag bli mig sjilv?

Onekningarnas rike... Jag sig hur det higrade och jag sprang
dit bort men aldrig var det sig likt.

Flickan pé stranden... Varfér kunde vi inte ha ilskat varandra
sd som vi var, i enkelhet?

Det efterlingtade barndomslandet... Soluppgingen &ver troll-
tjirnen, den heta, doftande smultronbacken i middagssolen,
skiillorna i skogen och de klara, klingande risterna kring insjon i
kvillen... Och enkelheten och lyckan att vara — hir och ingen
annanstans!’

Varfor kan jag inte fi komma dit? Varfér kunde jag inte fi
stanna dar?

Nu ir allt detta fjirran som om jag aldrig hade levat, nu lever
jag forgiftad i myrornas stider och allt som dterstar mig dr att
Iopa linan ut, att driva ut djivulen med helvetet. Nir det dr gjort
négon ging och langt, lingt bort, s skall jag kanske gé in i ett land
som liknar det gamla, hand i hand med den gullhiriga lyckan...

*

Aren gick. Jag levde under de tunga klockornas klang, hir och
dir, jag vet inte var. En gang kom jag hem, den vilkinda dérren
oppnades och jag gick med blicken i golvet in i det lilla rammet.
Dir satt han, den sjuke. Ansiktet strilade éverlyckligt ndr han fick
se mig, Solstrdlar lekte i rummet.

— God dag lilla farfar, sade han. Farfar dr hir, god dag lilla
farfar, kom lilla farfar...

Han rorde sig litet i stolen, log ett ljust och férvirrande leende.
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Skoterskan log hon ocksd men kallt och vanemissigt. Bidas leen-
den var lika frimmande. Hennes styvmoderligt 6verseende rorelser
niir hon lade filten till ritta gjorde mig blyg och ledsen. Man fick
inte visa att man var ledsen, inte visa sig sjilv for frimmande.

Om vi hade varit ensamma! Jag hade kanske forstitt... En glimt
av hans olycka aterfoll ju pa mig. Men man fick inte visa sig sjdlv:
da log de frimmande bara si overseende kallt och vanemissigt.

Utanfér dinade klockorna. Solnedgingen glodde i fomstret. En
sista strdle foll in i rummet, lekte pa viggen. Vad skulle jag siiga
och gora? Jag tummade pid min mdssa.

De ljusa Ggonblicken var si sillsynta. Annars brukade han vara
langt, lingt borta. Ansiktet hade eit frinvarande och foérstort
uttryck och lipparna mumlade stindigt obegripliga ord som han
fick langt, langt bortifran.

— Han hor réster, sade de till mig och jag forstod. Jag visste
inte att de inte forstod, att det bara var talesitt.

Ja, i aratal var han som négon man redan har sagt adjo till,
nigon man nyss har skilts fran, nigon som gér sin vig lings skym-
ningsstigen och vars ansikte blir allt otydligare, snart ett for-
svinnande minne. Jag tyckte mycket om honom...

Och iren gick. Jag levde under de tunga klockornas klang. De
vickte mig ofta om morgnarna. Det var som att vakna ur nigon
djup och dyster drém. De forfoljde mig langt in i den sorgsna
vinterskymningen. Alltid var det nigon som dog si att de kunde
fd ringa.

Ibland kom fértvivlan och grep mig i héret, drog mig med sig.
Jag knét mina hiinder men stampade inte i golvet. Jag var inte nog
impulsiv, min fortvivlan var som en tvingstréja och jag blev d@nnu
mer ensam. Ingen férstod mig — det #r ett vanligt klagomal men
jag har &rliga skil: jag forstod mig inte sjilv.

Jag minns hur jag brukade Sppna vindsfénstret i all hemlighet
och kliittra uppfor sotarstegarna till takdsen. Staden lig under mig
och solnedgingen blédde over de yttersta taken. Stadens alla
klockor ringde begravning Gver virlden och sjilv var jag fylld av
den sorgligaste musik.

Att flyga in i solnedgingen! Det dystert blodréda var min firg
alltsen barndomen och jag frossade i tanken att alla skulle dé och
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jag sjilv bli limnad ensam i viirlden. Vilken overgivenhet! Vilket
tillfille att dntligen fi drunkna helt i det ljuva sjilvmedlidandet!
Eller ocksi forestillde jag mig att jag dog begriten och éterviinde
till det fjirran landet. Jag hetsade upp mig till ett slags svindel.
Taket lyfte sig och gungade. Jag flaxade med vingarna som alltid
var klippta. Men jag ville inte stérta mig ner. Jag ville flyga in i
solnedgingen och brinna dir.

Att flyga in i solnedgéngen! En ling tid var det for mig som att
flyga in i det forflutna, att begrava mig sjilv i den hirliga sorgens
blodréda mull. Manga laster har varit mina, forst och frimst sorgen
och sjilvmedlidandet.

3

En ging skall tiden vinja mig av med mattlosheten, en ging
skall tiden vinja mig vid mig sjilv. Lyckan &dr en lixa, ingen
fégava. Ar ansprikslésheten och 6dmjukheten det ritta siittet? Nej,
vi miste prova vira krafter, vi fir inte gi i doden med sparade
modor. Trotthetens gift skulle kanske ddda de flesta men nigra fa
skall det bota och jag vill veta om jag iir bland dem. Jag sitter
girna mig sjilv pd spel om jag vet att jag kanske kan vinna mig
sjilv tillbaka. Och undergingen forefaller mig mera vird én det
halva livet.

Aren gick och sorgens klockor tystnade en efter en. Jag stirrade
in i solnedgingen med hela min sjil. Min uppmirksamhet blev
alltmer ljudlés. Stjirnan tindes i tystnaden, glittrade nistan omérk-
ligt 6ver oknen. Och som ett eko nidde mig nistan ohdrbar en
indls musik. Jag tyckte mig se den sorjande gudens tempel. Min
sorg var inte lingre min, den var hans.

Jag hade vuxit. Jag kunde redan det forsta kapitlet utantill. Och
det var inte lingre det férflutna som jag sdg, det var framtiden!
Vilken beloning, att kinna sig vara pa ritt och god viig!

Sedan dess har jag lyssnat till tempelmusiken frin manga héjder
och strinder. Jag har gitt genom det djupaste morker, halvhlind
och nistan medvetslos har jag slagit mig fram genom hoppldshetens
skogar, stindigt mot viister. Och varje ging jag nidde fram till en
fri utsikt var det i alla fall som om maélet skulle ha kommit mig
nirmare. Jag vill inte vara otacksam. Det dystra blodet &r inte
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lingre min firg, Jag har funnit guld. Det dkta guldet ir virdeldst
och ovirderligt.

Ja, jag har funnit guld i mérkret, guld som glittrar och virmer,
ljus. Jag bir det med mig. Si djup kan aldrig min skymning bli
gom den varit. Och jag stir ater pd en strand. Jag kan andas ut,
tinka efter vilka minnen jag skall ta med mig 6ver havet och
limna kvar de andra.

®

Skuggorna fladdrar Gver stemviiggarna. Stavarna stir lutade mot
klippan. Elden speglar sig i de stela blickarna. Ingen av de andra
har rort sig.

(Fragment.)
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